




Проект





Неофициален превод
МЕМОРАНДУМ ЗА РАЗБИРАТЕЛСТВО
В ОБЛАСТТА НА ЕНЕРГЕТИКАТА
МЕЖДУ МИНИСТЕРСТВОТО НА ИКОНОМИКАТА И ЕНЕРГЕТИКАТА НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ 

И МИНИСТЕРСТВОТО НА ЕНЕРГЕТИКАТА И МИННАТА ПРОМИШЛЕНОСТ НА РЕПУБЛИКА КОСОВО
Министерството на икономиката и енергетиката на Република България и Министерството на енергетиката и минната промишленост на Република Косово, наречени “Страните” по-долу, 

ръководейки се от стремеж за развитие на приятелските двустранни отношения, 
отчитайки благоприятното географско положение на страните в контекста на разширяващото се енергийно сътрудничество,

подчертавайки важността и ползата от разширяването на двустранното сътрудничество в областта на енергетиката и енергийните ресурси на основата на взаимната изгода и в съответствие с принципите на законодателството на ЕС, Договора за Енергийната общност и Договора за Енергийната харта,
ръководейки се от стремежа за засилване на двустранния диалог на всички нива и важността на такъв диалог за провеждането на обща политика в областта на енергетиката и енергийните ресурси, устойчивото развитие и борбата с изменението на климата и 
с цел повишаване на сигурността на енергоснабдяването и енергийните доставки за Страните и държавите от Югоизточна Европа и Европейския съюз като цяло, 

се споразумяха за следното:

Член 1

1. Страните ще засилват двустранното сътрудничество в областта на енергетиката, в съответствие с техните национални политики и стратегии.

2. Като приоритетни области на сътрудничество Страните определят електроенергетиката, въглищата, природния газ, възобновяемите енергийни източници, енергийната ефективност, сигурността на енергоснабдяването, както и подкрепа при подготовката и изпълнението на конкретни  инфраструктурни и други проекти и инициативи. По взаимно съгласие могат да бъдат договаряни и други важни въпроси от взаимен интерес. 

3. Страните ще обменят информация в областта на енергетиката, в това число в областта на разработване на енергийни политики, в процесите на приватизация, както  и в областта на хармонизиране на техните законодателни и регулаторни рамки с тези на Европейския съюз  и посочените в т.2 приоритетни направления. 

4. Страните ще подкрепят работата и усилията на енергийните институции и до степента, възможна, на техните енергийни компании, с цел насърчаване развитието на сътрудничеството в областта на енергетиката и свързани с това въпроси. Сроковете и условията за сътрудничество ще се определят от непосредствено заинтересованите институции и компании, в съответствие със законодателството на всяка от страните и според Европейските правила и практики.

Член 2
За да изпълнят целите на този меморандум за разбирателство, Страните поемат задължението да:

1. Обменят опит и добри практики и да създадат механизъм за редовен обмен на информация и – по целесъобразност – осъществяване на консултации. 
2. Насърчават и подкрепят създаването на връзки между компаниите в двете страни, чрез насърчаване на бизнес – дейности, включително търговски мисии, семинари, панаири и изложби и сътрудничество между браншови сдружения и други организации.
Член 3
1. Страните се договарят да създадат съвместна работна група от експерти от двете министерства и представители на националните компании, в това число, където е необходимо, с участие на представители на други министерства и институции от двете страни, за съдействие, консултации и предложения за следващи стъпки за сътрудничество във връзка с изпълнението на договореностите в настоящия Меморандум за разбирателство.
2.  Всяка Страна ще определи свой екип, включително и координатор на екипа, и писмено ще уведоми другата Страна в рамките на един месец след подписване на този Меморандум за разбирателство.

3. Работата на съвместната група от експерти ще се ръководи от двамата координатори.

4. Експертната група ще се среща поне един път на всеки 6 месеца.
5. Икономическите субекти, изпълняващи проекти за сътрудничество в сферата на действие на този Меморандум, могат да бъдат канени да участват в срещи на експертната група. 
Член 4
Всякакви спорове относно тълкуването и прилагането на този Меморандум за разбирателство ще се решават чрез преговори  между Страните.

Член 5
1. Този Меморандум за разбирателство влиза в сила от датата на подписването му. Той ще остане в сила за срок от две години и ще бъде автоматично подновяван на всеки две години, ако никоя от страните не уведоми за противното в срок от 30 дни преди изтичането на двугодишния срок. 
2. Меморандумът може да бъде изменян и допълван по всяко време с взаимно писмено съгласие на Страните. Съгласуваните изменения влизат в сила от датата, на която двете страни са се споразумяли писмено за това.
3. Той може да бъде прекратен от всяка от Страните с шестмесечно писмено предизвестие.

Подписано в ...................... на.................. г. в два оригинални екземпляра на английски език.
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